Dr David Turner,
wykiad Mateusza — 1B — Wprowadzenie do
Mateusza ll: Gtdwne tematy

Pozdrowienia i witam na wyktfadzie 1B, Wprowadzenie do Ewangelii Mateusza 2,
gtéwne tematy Ewangelii Mateusza. To David Turner i mam nadzieje, ze
przetrwaliscie ten ostatni wyktad. Nie byt on tatwy do stuchania, zawierat wiele
szczegotow, ktére majg tendencje do bycia nudnymi.

To jest ten rodzaj wyktadu, ktory polecam stuchad raz po raz, szczegdlnie jesli masz
problemy z bezsennoscig. Gwarantuje, ze to jg wyleczy. Mam nadzieje, ze Wykfad 1B
bardziej przypadnie ci do gustu. Przechodzimy od pytan, na ktére nie ma odpowiedzi,
dotyczacych doktadnej wiedzy o historycznych poczatkach Ewangelii Mateusza, do
gtownych tematow, ktére obserwujemy, czytajac te ewangelie.

Trudno jest wybrac i podsumowac gtéwne tematy tej ewangelii w krotkim, okoto 25-
minutowym wyktadzie, ale sprébujemy i wierzymy, ze ponizsze sg rzeczywiscie
kluczowe i musisz miec uszy gotowe, aby je ustyszeé¢, kontynuujac te lekcje. Jedng
rzeczy, ktora jest wyraznie kluczowg kwestig dla Mateusza, jest relacja Jezusa do
Starego Testamentu. Wszechobecne uzycie Starego Testamentu przez Mateusza jest
jednym z gtdwnych powoddw, dla ktérych tak wielu interpretatoréw zauwaza
zydowska orientacje tej ewangelii.

W rzeczywistosci powszechnosc tej intertekstualnos$ci podwaza samo pojecie tak
zwanego Starego Testamentu w teologii Mateusza. Jesli Mateusz Jezus nie przyszedt,
aby znies¢, ale wypetnic¢ prawo i prorokéw, 517, watpliwe jest, aby Mateusz
postrzegat zydowskie pisma jako stare, przynajmniej w znaczeniu konotacyjnym jako
antyczne, przestarzate lub osobliwe. Zamiast tego Mateusz postrzegat zaréwno
wzorce historyczne, jak i prorocze wyrocznie Biblii hebrajskiej jako wypetnione
ostatecznym znaczeniem poprzez postuge i nauczanie Jezusa.

Oprdcz licznych nieformalnych aluzji, ktére sg bardzo trudne do zliczenia, jest okoto
50 formalnych cytatéw. Kiedy méwimy o rdznicy miedzy aluzjami i cytatami,
pomyslmy przez chwile o réznicy miedzy rozdziatem 1 a rozdziatem 2. W genealogii w
rozdziale 1 az do wersetdw 17 nie ma bezposrednich cytatow z zadnego wersetu
Biblii hebrajskiej, ale catos¢ jest przesigknieta aluzjami do Biblii hebrajskiej, Starego
Testamentu. Tak wiec aluzje sg bardzo trudne do zliczenia.

Oficjalne cytaty sg fatwiejsze, a w tej ewangelii jest ich okoto 50; wymienilismy je dla
Ciebie w materiatach uzupetniajgcych. Powinienes$ sledzi¢ na stronie 5 swdj konspekt
wyktadu. A teraz spdjrz na strony 6 i 7, gdzie podsumowalismy konkretne cytaty lub
cytaty ze Starego Testamentu w Ewangelii Mateusza.



Zwrdécé uwage na lewg kolumne, litere M w nawiasach, dla wielu z nich czasami J, i
inne. W srodkowej kolumnie, zwrd¢ uwage na gwiazdke, znak liczbowy. Te symbole
sg wyjasnione na dole strony 7. Majg zwigzek z tym, kto doktadnie w narracji odnosit
sie do Starego Testamentu i jak byt cytowany.

Tak wiec tych 50 formalnych cytatéw mozna kategoryzowac na rdézne sposoby, na
przyktad wedtug formuty wprowadzajgcej, takiej jak fraza, aby mogta sie spetnié, lub
fraza, ze zostata napisana. Albo wedtug moéwcy, czy jest to co$, co sam Jezus jest
cytowany jako moéwiacy, czy tez jest to co$, co sam Mateusz dodaje jako komentarz
redakcyjny, itd. Komentarz, czyli klasa, zajmie sie kazdym z cytatéw Starego
Testamentu autorstwa Mateusza z osobna.

Jest wygodne podsumowanie tego tutaj na stronach 6 i 7 twoich notatek. | jest to
cos, co mam nadzieje, ze bedziesz miat okazje sprawdzi¢, gdy bedziesz to pdiniej
badat . Tak wiec, od charakterystycznego uzycia Starego Testamentu przez Mateusza,
przechodzimy do chrystologii Mateusza.

Chrystologia Mateusza jest oczywiscie zalezna od jego zrozumienia Starego
Testamentu. Rzeczywiscie, pochodzi ze Starego Testamentu, ktory moze nawet nie
by¢ nazywany Starym Testamentem. By¢ moze Biblia Hebrajska bytaby lepsza.

Ale Mateusz uzyskuje swdj poglad na Jezusa, patrzac na Stary Testament w sSwietle
Jezusa i na Jezusa w Swietle Starego Testamentu. Mateusz uzywa Starego
Testamentu, aby pokazac swoim czytelnikom, ze osoba, postuga i nauczanie Jezusa sg
zakorzenione w historii, etyce i proroctwach Pism Izraela. Nastepujace gtéwne tytuty
lub opisy Jezusa sg tutaj przedstawione w kolejnosci, w jakiej mozna je znalezé w
Ewangelii Mateusza.

Dodatkowe badania na ten temat mozna znalez¢ w ksigzce France'a, Jesus in the Old
Testament, opublikowanej w 1989 r. Pierwszy tytuf, na jaki natkniesz sie w Ewangelii
Mateusza, opisujgcy Jezusa, to taki, ze jest on Mesjaszem, lub po angielsku,
Chrystusem. Jezus jest nazywany Mesjaszem od samego poczatku Ewangelii
Mateusza, na koncu genealogii i na poczatku opisu okolicznosci jego narodzin w 118
r.

Ten zbidér odniesien do Jezusa jako Mesjasza silnie taczy Jezusa z historig i nadziejami
Izraela. Jest to z pewnoscig klucz do tozsamosci Jezusa w Ewangelii Mateusza.
Mesjasz jest dostownie kim$ namaszczonym przez Boga do specjalnej stuzby lub
urzedu.

Zobacz na przyktad w Starym Testamencie 1 Samuela 9:15, 10:1, 16:3, wersety 12 i
13 rozdziatu 16. Zauwaz takze Wyjscia 28, werset 41, 1 Kronik 29:22, Izajasza 45:1 i
wiele innych fragmentdéw. Co najwazniejsze dla Mateusza, termin ten wystepuje jako



tytut krélewski w niektorych tekstach Starego Testamentu, takich jak 1 Samuela 24:6,
2 Samuela 1:14 i Psalm 2:2. Ale chrzescijanska koncepcja skromnego, cierpigcego i
ostatecznie ukrzyzowanego Mesjasza byfa ewidentnie obca judaizmowi czaséw
Jezusa.

Nawet Jan Chrzciciel miat watpliwosci, czy Jezus jest Mesjaszem, Mateusz 11,
wersety 2 i 3. Ale dzieki boskiemu objawieniu Piotr byt w stanie mocno to
potwierdzi¢, w rozdziale 16, wersecie 16. W tym czasie, w 1620 roku, uczniom
powiedziano, aby nie méwili innym, ze Jezus jest Mesjaszem, najwyrazniej w celu
zapobiezenia rosngcemu sprzeciwowi wobec postugi Jezusa. Inny zbidr odniesien
podkreslajacych Jezusa jako Mesjasza wystepuje w opisie Meki Panskiej w
Jerozolimie autorstwa Mateusza.

Konflikty Jezusa z przywddcami zydowskimi osiggajg punkt kulminacyjny w epizodzie,
ktoéry podkresla powigzania Jezusa z Dawidem i Mesjaszem, rozdziat 22, werset 41.
Kontrastujac swdj wiasny poglad na duchowosé z pogladem przywddcéw zydowskich,
Jezus potwierdza, ze nikt oprécz Mesjasza nie powinien by¢ nazywany Mistrzem w
2310 roku. W swojej odpowiedzi na pytanie ucznidow o znaki swojego powrotu, Jezus
ostrzega ich, aby nie wierzyli w fatszywych Mesjaszy (rozdziat 24, wersety 23 do 26).

Podczas przestuchania przed Radg Zydowska Jezus twierdzaco odpowiedziat na
pytanie arcykaptana, czy jest Mesjaszem, powotujgc sie na jezyk Ksiegi Daniela 7:13.
Ma to miejsce w roku 2663. Jednak to cytowanie Ksiegi Daniela 7, wersetu 13
prowadzi jedynie do kpin w roku 2668.

Pdzniej Pitat nawigzuje do faktu, ze Jezus byt nazywany Mesjaszem przez niektérych,
gdy oferuje uwolnienie Barabasza w rozdziale 27, wersetach 17 i 22. Oczywiscie w
Ewangelii Mateusza Mesjasz zostaje ukrzyzowany, ale zostaje wskrzeszony i
otrzymuje wszelkg wiadze, 2819, co jest aluzjg do Ksiegi Daniela 7, wersetow 13 i 14,
co przypomina uzycie przez Jezusa jezyka z tego tekstu w 2664. To wtasnie ten
wywyzszony Mesjasz wysyta ucznidow, aby czynili uczniami narody.

By¢ moze kluczem do odrebnego pogladu Mateusza na Jezusa jako Mesjasza jest
powigzanie Mesjasza z Synem Bozym w dwdch kluczowych fragmentach, 1616 i
2664. Zostanie to oméwione dalej, lub troche dalej, w rozdziale Syn Bozy. Nastepnie
Jezus jako Syn Dawida.

Ten tytut pojawia sie czesciej w Ewangelii Mateusza niz w innych Ewangeliach.
Mateusz identyfikuje Jezusa jako Syna Dawida natychmiast po zidentyfikowaniu go
jako Mesjasza w 1.1, a Mateusz szybko ustanawia i podkresla pochodzenie Dawida w
narracji o dziecinstwie Jezusa. Spdjrz na rozdziat 1, wersety 6, 17 i 20.

Pdzniejsze uzycie tytutu Syn Bozy pojawia sie na ustach wszystkich tych, ktérzy
wzywajg Jezusa, aby ich uzdrowit, jak np. 9:27, 15:22, 20:30 i 31. Przy innej okazji



uzdrowienie prowadzi ttumy do zastanowienia sie, czy Jezus jest Synem Dawida,
Mesjaszem, 12:23. Tutaj jedno okreslenie wydaje sie by¢ rownoznaczne z drugim.

Te teksty, ktore tgczg Dawidowe pochodzenie Jezusa z uzdrawianiem, pokazuja, ze
Jezus uzywa swojej krélewskiej wtadzy, aby pomagac, a nie uciskac potrzebujgcych.
Podczas triumfalnego wjazdu Jezusa w 21.9, ttum krzyczy chwate Bogu dla Jezusa
Syna Dawida, nawigzujac do jezyka Psalmu 118, wersetow 25 i 26. Pdzniej tego
samego dnia przyjecie tej chwaty przez Jezusa staje sie okazjg do oburzenia
przywodcow zydowskich przeciwko niemu, 21.15. Kiedy konflikt miedzy Jezusem a
przywodcami zydowskimi eskaluje w trakcie Tygodnia Meki Panskiej, ostateczna
dysputa Jezusa z tymi przywddcami zostaje ujeta w kategoriach tozsamosci Mesjasza
jako Syna Dawida, 22:41-45. Tutaj Jezus cytuje Psalm 110, werset 1, aby potwierdzié,
ze syn Dawida jest rowniez Panem Dawida, twierdzac, ze Syn Dawida jest rowniez
Synem Bozym.

Uzycie przez Mateusza motywu Syna Dawida podkresla mesjanskie uprawnienia
Jezusa do uzdrawiania i rzgdzenia. Podkreslenie to wydaje sie by¢ zakorzenione w
takich tekstach Starego Testamentu, jak 2 Samuela 7:14 i nastepne, Psalm 2, Psalm
89, lzajasz 9, wersety 6 i 7, 11:1 i nastepne oraz Jeremiasz 23, wersety 5i 6. Jezus,
jako Mesjasz Dawidowy, dziedziczy obietnice, jakie Bdg ztozyt Dawidowi, i sprowadza
panowanie Boga na lzrael. Trzeci tytuf chrystologiczny, Syn Abrahama.

Tytut Jezusa, Syn Abrahama, pojawia sie zaraz po jego identyfikacji jako Mesjasza,
Syna Dawida, w 1:1. Sam w sobie tytut najwyrazniej nie ma implikacji mesjanskich.
Nastepujaca genealogia podkresla rodowdd Abrahama Jezusa w rozdziale 1,
wersetach 2 i 17, nie tylko po to, aby pokazaé zydowskie korzenie Jezusa, ale aby
przedstawic Jezusa jako tego, ktéry ukoronuje plany Boga, ktére miaty swdj poczatek
w Abrahamie. Nalezy réwniez zwrécié¢ uwage na ostrzezenia Jana Chrzciciela, ze
faryzeusze i saduceusze, ktérzy przyszli na jego chrzest, nie powinni polegac na
swoim pochodzeniu Abrahama, 3.9. Dla Jana wymagana byta skrucha, a nie
pochodzenie od Abrahama, aby unikng¢ nadchodzacego sadu, 3.8-10. Temat ten jest
rozwijany przez odpowiedz Jezusa na niezwykta wiare rzymskiego oficera w 8:10-12.
To wiasnie poganie, tacy jak ten oficer, a nie Zydzi, jak przywddcy, ktérzy przyszli do
Jana, mieli uczestniczy¢ w wielkiej eschatologicznej uczcie z Abrahamem, lzaakiem i
Jakubem.

Ponownie, problemem jest etyka, a nie przynaleznos¢ etniczna. Nie chodzi o to, ze
Mateusz wykluczat Zyddw jako cato$é z eschatologicznych btogostawieristw Boga, ale
o to, ze Mateusz podkreslat potrzebe wiary w Jezusa przez wszystkich ludzi, zaréwno
Zydéw, jak i pogan. Wzmianki Mateusza o Abrahamie przypominajg nam o powotaniu
Abrahama przez Boga, obietnicy, ze w Abrahamie wszystkie narody zostang
pobtogostawione w Ksiedze Rodzaju 12, i o bliskiej ofierze jedynego syna Abrahama,
lzaaka, w Ksiedze Rodzaju 22.



Najwyrazniej obietnica dana Abrahamowi nie zostanie catkowicie spetniona w
obecnym Swiecie, poniewaz Jezus zrozumiat te obietnice, sugerujac, ze nastapi
zmartwychwstanie umartych w rozdziale 22, wersecie 32. Poréwnaj Wyjscia 3:6.
Czwartym tytutem Jezusa jest Emmanuel. Znaczenie Jezusa jako Boga z nami jest
rozwijane poprzez cytowanie lzajasza 7:14 w rozdziale 1, wersecie 23.

Poréwnaj takze lzajasza 8:8 i 10. Ten kluczowy fragment zajmuje wazne miejsce w
chrzescijanskiej teologii narodzin z dziewicy, a wtasciwie, doktadniej, dziewiczego
poczecia Jezusa. Korncowe przedstawienie przez Mateusza obietnicy Jezusa, ze bedzie
z uczniami az do konca wieku, tworzy literackie inclusio, lub czasami nazywane
inclusion, z 1.23, w ktédrym obecnos¢ Boga w osobie Jezusa jest podkreslona zaréwno
na poczatku, jak i na koncu narracji i tworzy rodzaj klamry dla catej ksiegi.

Innym przyktadem tego motywu obecnosci Jezusa z uczniami jest rozdziat 18, werset
20, gdzie obiecuje by¢ z nimi podczas powaznej kwestii dyscypliny koscielnej. Pigtym
tytutem Jezusa jest to, ze jest krélem. Przybycie medrcow w Ewangelii Mateusza 2 w
poszukiwaniu nowonarodzonego krdla Izraela rozpoczyna historie konfliktu miedzy
prawdziwym wtadcg Boga a ztym pretendentem Herodem.

Mateusz rozumie triumfalny wjazd Jezusa do Jerozolimy pod koniec jego zycia jako
akt kréla, poniewaz cytuje w tym celu lzajasza 62:11. Przepowiednia Jezusa o
przysztym sadzie przedstawia go jako intronizowanego syna cztowieczego, rozdziat
25, werset 31, krola, ktory oddziela btogostawionych od przekletych, 25:34, 40 41.
Podczas przestuchania przed Pitatem Jezus przyjmuje pytanie Pitata jako prawdziwe
stwierdzenie jego krélewskosci, 27:11. Nastepnie znosi szydercze uzywanie tytutu
przez zotnierzy, 27:29, i ewidentnie sarkastyczne odniesienie Pitata do niego na
tablicy umieszczonej nad jego gtowaq na krzyzu, 27:37. Nawet zydowscy przywddcy
szydzg z krolewskoSci Jezusa, 27.42. Ale po zmartwychwstaniu otrzymuje on wszelka
wtadze i wysyta swoich apostotéw w swiat jako ich wywyzszony kroél, 28:18. Porownaj
26:64 w Ksiedze Daniela 7:13 i 14.

Széstym okresleniem Jezusa, a by¢é moze najwazniejszym w ewangelii, jest syn Bozy.
Niektdrzy twierdzg, ze syn Bozy jest najwazniejszym tytutem Jezusa w Ewangelii
Mateusza, na przyktad Jack Kingsbury. Majgc takie starotestamentowe teksty jak
Psalm 27 i 89:27 jako prawdopodobne tto, Mateusz przedstawia Jezusa jako
dziewiczo poczetego syna, ktdry w wyjatkowy sposdéb oznacza obecnos¢ Boga ze
swoim ludem, 1.23. Poréwnaj lzajasza 7.14. Pobyt Jezusa w Egipcie podsumowuje
historie Izraela, 2.15. Zobacz Ozeasza 11.1. Podczas chrztu Jezus zostaje uznany za
umitowanego syna Ojca i zostaje obdarzony duchem do postugi, 3:17. Poréwnaj
Izajasza 42:1. Jednak wkrétce Szatan kwestionuje to uznanie, gdy Jezus zostaje
wyprowadzony przez ducha na pustynie i zapytany przez Szatana, czy jest prawdziwie
synem Bozym.



Dzieki poleganiu na pismach swietych Jezus jest w stanie pokona¢ Szatana i
zwyciesko podsumowuje wedrowki Izraela po pustyni, 4:3 i 5. Nie ulega pokusie, by
zamanifestowac swoje wyjgtkowe synostwo poprzez spektakularne czyny. Raczej
pokazuje, ze boskie synostwo objawia sie przez poddanie sie woli Ojca. Boskie
synostwo Jezusa ukazane jest rowniez w Ewangelii Mateusza poprzez jego wtadze
nad ztymi duchami i pogodag, 8:29 i 14:33. Ta wiadza jest wspdtdzielona tylko przez
Ojca i Syna, ktory jest jedynym agentem, przez ktérego ludzie mogg poznac Ojca,
11:27 . Jest to uznawane przez apostotow Jezusa, ktdrzy przez Piotra uznajg, ze jest
Mesjaszem, Synem Boga zywego, w 16:16. To powigzanie tytutéw Mesjasza i Syna
Bozego jest dos¢ znaczace, chociaz Piotr ma jeszcze wiele do nauczenia sie o boskim
synostwie jako poddaniu sie Ojcu, 16:22, .23. Niedtugo potem przemienienie Jezusa
pokazuje Jego uczniom, ze jako Syn Bozy, tylko Jego stowo powinno by¢
przestrzegane.

Gdy konflikt Jezusa z przywddcami zydowskimi sie zaostrza, Mateusz przedstawia za
pomocy metafor odrzucenie jedynego syna Bozego przez przywddcow zydowskich,
21:33 i nastepne, 22:2 i nastepne. Pod koniec ich sporéw aluzja Jezusa do Psalmu
110.1 wskazata ku ich rozczarowaniu, ze jego synostwo byto zaréwno Dawidowe, jak i
boskie, 22:45. Podczas procesu przed arcykaptanem Kajfasz pyta Jezusa, czy jest
Mesjaszem, Synem Bozym, ironicznie powtarzajgc Swiadectwo Piotra, 26.63.
Porédwnaj 16.16. Odpowiedz Jezusa udzielona Kajfaszowi ztowieszczo cytuje stowa z
Ksiegi Daniela 7.13 o przyjsciu Syna Cztowieczego. Ironia trwa nadal podczas
ukrzyzowania Jezusa, gdzie drwiny przestepcow i przywddcow zydowskich
kontrastujg z wyznaniem rzymskich zotnierzy.

Zaréwno szydercy, jak i wyznawcy odnoszg sie do twierdzenia Jezusa, ze jest Synem
Bozym, 27:40, 43 i 54. Jeszcze innym tytutem Jezusa w Ewangelii Mateusza jest
okreslenie Pan . Uzycie przez Mateusza tego tytutu w odniesieniu do Jezusa ma
miejsce na tle stosowania tego terminu w czasach grecko-rzymskich, od grzecznego
pozdrowienia do ludzkiego przetozonego, podobnego do naszego okreslenia Sir, do
okreslenia rzymskiego cesarza, ktéry byt uwazany za boskiego.

Termin ten pojawia sie okoto 6000 razy w Septuagincie, greckim ttumaczeniu Starego
Testamentu, jako ttumaczenie hebrajskiego Jod-He-Waw-He-Jahwe, czasami
wymawianego Jehowa. Dla Zyddw jest to $wiety Tetragrammaton , imie Boga, ktére
nie bedzie wymawiane. Kiedy czytajg to w Biblii hebrajskiej, méwig po prostu Adonai,
sfowo oznaczajgce Pana, lub méwig Hashem, imieg, ktdre nie bedzie wymawiane.

Mateusz nie waha sie wcale stosowac tego terminu Pan, kurios , do Jezusa.
Ewangelia Mateusza 3.3 cytuje lzajasza 40:3, stosujgc do Jezusa fragment pierwotnie
odnoszacy sie do Adonai, Yod-Heh-Vav-Heh. W Ewangelii Mateusza 7:21i 22, w
poréwnaniu z 25:37 i 44, Jezus jest nazywany Panem w swojej roli eschatologicznego
sedziego.



Czesto ci, ktdrzy majg by¢ uzdrowieni, zwracajg sie do Jezusa jako do Pana. Mozesz
znalezé te fragmenty; jest ich wiele, a uczniowie czesto odnoszg sie do niego jako do
Pana. Sprawdz to rowniez w konkordancji.

Czasami Jezus nazywa siebie Panem, jak wtedy, gdy ostrzega swoich ucznidw, ze jesli
On, ich Pan, zostanie nazwany Ksieciem Demondw, bedzie gorzej dla nich, jego stug.
Rozdziat 10, wersety 24 i 25. Jezus wyraza swojg wtadze nad prawem szabatu,
odnoszgac sie do siebie jako do Pana szabatu w 12:8. Opisuje siebie jako Pana, gdy
wysyta ucznidw, aby przyniesli osta i jego Zrebie na triumfalny wjazd, instruujac ich,
aby powiedzieli sprzeciwiajgcym sie, ze Pan ich potrzebuje w 21 :3. Opisuje swoj
powrot jako przyjscie Pana, rozdziat 24, werset 42.

Niejednoznacznosc¢ tego terminu oznacza, ze musimy rozpatrywac kazde z jego
zastosowan w kontekscie. Czasami niesie on ze sobg kontekstowe konotacje boskosci
Jezusa, podczas gdy innym razem jest po prostu petnym szacunku sposobem
zwracania sie do Jezusa. Innym terminem dla Jezusa w Ewangelii Mateusza jest
termin nauczyciel.

W Ewangelii Mateusza uczniowie nigdy nie nazywajg go nauczycielem. Raczej termin
ten jest prawie zawsze zarezerwowany dla zwracania sie do Jezusa przez tych, ktérzy
W niego nie wierzg, takich jak nauczyciele prawa religijnego, faryzeusze, poborcy
podatkowi, zwolennicy Heroda i saduceusze. Wiele fragmentéw, takich jak 8:19,
9:11,12:38, 17:24, 19:16i 22:16. Trzykrotnie Jezus nazywa siebie nauczycielem,
10:24, 25, 23:8 i 26:18. Nalezy zatem zauwazy¢, ze w przypadku Mateusza nie ma
niczego koniecznie ztowrogiego w uzyciu tego terminu.

Ale dla Mateusza Jezus jest czyms o wiele wiecej niz tylko nauczycielem. Wiec ci,
ktérzy go nazywajg, sg uznawani za winnych w kontekscie, jesli wybaczycie mi to
wyrazenie, potepiania Jezusa z niktg pochwatga. Bardzo istotnym terminem dla Jezusa
w Ewangelii Mateusza jest termin syn cztowieczy.

Ewangelie uzywajg tego wyrazenia czesciej niz jakiegokolwiek innego w odniesieniu
do Jezusa i mozna je znalezé, z jednym wyjagtkiem, Jana 12:34, w wypowiedziach
przypisywanych Jezusowi. Wyrazenie to wystepuje ponad 100 razy w Starym
Testamencie, ponad 90 razy w samej Ksiedze Ezechiela. Najczesciej opisuje kruchg,
skonczong ludzkos¢ w przeciwienstwie do niesamowitego Boga.

Czesto wystepuje w synonimicznym paralelizmie z terminem cztowiek, jak np. w Liczb
23:19, Psalmie 8:4. Jest to termin uzywany w catej Ksiedze Ezechiela, gdy Bég zwraca
sie do Ezechiela. Poréwnaj z Danielem 8:17. Mateusz uzywa tego terminu syn
cztowieczy 30 razy, ale z trzema gtdwnymi niuansami. Po pierwsze, syn cztowieczy
wystepuje w fragmentach, ktére podkreslajg cierpienie i pokore Jezusa.



Jako syn cztowieczy nie ma miejsca, gdzie mogtby potozy¢ gtowe, 8.20. Nazywany jest
pijakiem i zartokiem, 11.19. Bedzie w sercu ziemi przez trzy dni i noce, 12.40. Podczas
gdy jest na ziemi, ludzie myslg, ze jest tylko prorokiem, 16.13.14, a historia jego
chwalebnej przemiany nie zostanie opowiedziana az do jego zmartwychwstania,
17.9. Bedzie zle traktowany i cierpiat tak jak Jan Chrzciciel, 17.12, nawet do tego
stopnia, ze zostanie zdradzony przez bliskiego wspotpracownika, 17.22, 20.18, 26.2 i
26.24 i 45. Pomimo takiego traktowania bedzie stuzyt innym i odda swoje zycie jako
okup za wielu, 20.28. Tto starotestamentowe dla tego terminu moze byc liczne
fragmenty, ktére uzywaja tego terminu do opisania ludzkosci w ogodle, a proroka w
szczegolnosci. Po drugie, syn cztowieczy pojawia sie w pewnych fragmentach, ktére
podkreslajg obecng moc i autorytet Jezusa. Tak wiec ma on wtadze na ziemi, aby
odpusci¢ grzechy paralityka i uzdrawia ich , aby zademonstrowad te wtadze w 9.6.
Jako syn cztowieczy jest panem szabatu, 12:8, jednak jego autorytet jest tak
kontrowersyjny, ze jest oczerniany przez swoich wrogéw, 12:32. Jego postuga sieje
ziarno autorytatywnego przestania o krélestwie, 13:37. Po trzecie, termin ten
pojawia sie w fragmentach, ktore koncentrujg sie na Jezusie jako chwalebnym
nadchodzgcym krélu.

On posle swoich aniotéw, aby usuneli grzesznikéw ze swojego krdlestwa, 13.41, gdy
przyjdzie w chwale swojego ojca, aby sadzié¢ wszystkich ludzi, 16.27.28, 24.27,
30.37.39, 25.31, 26.64. W czasie jego chwalebnego krélestwa, jego nasladowcy
rowniez zostang hojnie nagrodzeni, 19.28, ale najpierw muszg by¢ w ciagtej
gotowosci na jego niespodziewany powrdt, 24.44. Ttem dla drugiego i trzeciego
uzycia tego terminu, aby podkresli¢ obecng wtadze Jezusa i chwalebny powrdt, jest
niewatpliwie Daniel 7:13, do ktdrego Jezus nawigzuje w 26.64. Kontekst Daniela 7:13
obejmuje scene sadu, w ktorej Bég, przedstawiony jako starozytny dni, przekazuje
wtadze nad ziemig synowi cztowieczemu, ktéry ze swoim ludem zwycieza nad swoimi
wrogami i rzadzi ziemig. W jezyku Wielkiego Nakazu w 28:18 do 20 mozna réwniez
dostrzec nawigzania do Ksiegi Daniela 7:13 i 14. Ta dwoisto$¢ obecnych i przysztych
niuanséw, obejmujgca zaréwno wtadze sprawowang przez Jezusa w czasie jego
ziemskiej postugi, jak i chwalebng wtadze, ktdrg bedzie sprawowat po swoim
powrocie, jest kluczowa dla zrozumienia krélestwa niebieskiego wedtug Mateusza.

Istniejg dodatkowe tytuty dla Jezusa i Mateusza, ale musimy je na razie odtozy¢ na
bok i przejs¢ do odrebnego terminu Mateusza, krélestwa niebieskiego. Podczas gdy
Mateusz méwi o krdlestwie Bozym od czasu do czasu, 12:28, 19:24, 21:31i 43, jego
unikalny termin krélestwo niebieskie pojawia sie 32 razy. Niektérzy interpretatorzy
probujg rozrézni¢ wyrazenia krélestwo Boze i krélestwo niebieskie, ale jest to nie do
utrzymania z co najmniej dwéch powodow.

Po pierwsze, poréwnanie rownolegtego tekstu synoptycznego wskazuje, ze Mateusz
czesto uzywa wyrazenia krélestwo niebieskie, gdy Marek lub tukasz uzywaja
wyrazenia krélestwo Boze. Aby to zobaczy¢, poréwnaj Marka, przepraszam,
poréwnaj Mateusza 13:31 z Markiem 4:30, Mateusza 19:14 z Markiem 10:15 i



tukasza 18:17. Po drugie, terminologia Mateusza prawdopodobnie wynika ze
zwigzku nieba jako krolestwa Bozego z samym Bogiem. Wyeksponowanie tego
zwigzku w Ksiedze Daniela jest prawdopodobnie ttem tego.

Spodjrz na Daniela 2:18 i 19:28, 37, 44, Daniela 4:34, 35, 37, Daniela 5:23, Daniela
12:17. Jest to figura retoryczna zwana metonimia i prawdopodobnie jest
spowodowana czcig dla imienia Boga w chrzescijanskiej spotecznosci zydowskiej
Mateusza, jak w tukasza rozdziat 16, wersety 18 i 21. Ogolnie rzecz biorac, krélestwo
niebieskie odnosi sie do bliskosci lub nawet obecnosci panowania Boga w osobistych
dzietach i nauczaniu Jezusa, 3:2, 4:17, 10:7 i wiele innych fragmentdéw. S3 jednak
chwile, kiedy odnosi sie lub wyraznie opisuje przyszte panowanie Jezusa na ziemi,
takie jak 6:10, 13:38-43, 25:34 i 26:29.

By¢ moze najlepszym sposobem na opisanie dynamicznej natury panowania Boga
jest stwierdzenie, ze zostato ono zainaugurowane podczas pierwszego przyjscia
Jezusa i zostanie dopetnione, gdy powrdci. Mateusz charakteryzuje nauczanie Jezusa,
Jana i apostotéw jako skupione na krdlestwie, 3 :2, 4:17, 10:7. Odniesienia do
obecnego doswiadczenia krélestwa stanowig ramy Btogostawienstw, 5:3 i 5:10, ktére
W przeciwnym razie mowig o przysztych btogostawieristwach krélestwa. Wiele innych
odniesien do krdlestwa znajduje sie w Ewangelii Mateusza, a jesli zdobedziesz
konkordancje, zostaniesz nagrodzony za tego typu studiowanie.

Nastepnym kluczowym tematem w Ewangelii Mateusza jest temat konfliktu, a z
powodu braku czasu nie mozemy rozwingc¢ go dogtebnie. Jednak zauwaz, ze nawet
na poczatku, gdy Jezus jest niemowleciem, Herod chce go dopas¢ w rozdziale 2.
Podczas gdy Jan Chrzciciel wykonuje swojg postuge, miedzy nim a przywddcami
zydowskimi dochodzi do wielu konfliktéw. Tak samo jest z Jezusem, co kulminuje w
strasznych potepieniach w rozdziale 23.

Czy nacisk Mateusza na ten konflikt miedzy Jezusem a zydowskimi przywddcami
obejmuje i podzega do antysemityzmu? Nie ma watpliwosci, ze chrzescijanscy
antysemici wykorzystali Mateusza do promowania antysemickiego programu, ale z
pewnoscig nie byt to cel Mateusza. Najprawdopodobniej Mateusz byt Zydem i pisat
do Zydéw, ktdrzy wierzyli, ze Jezus byt zydowskim Mesjaszem. Ci chrzescijariscy Zydzi
byli najwyrazniej w zaciektym konflikcie religijnym z niechrzescijanami, ale konflikty
sekciarskie byty powszechne w czasach judaizmu Drugiej Swiatyni.

Niewatpliwie, celem Mateusza byto obalenie niechrzescijaniiskiego judaizmu
zydowskiego establishmentu, niezaleznie od tego, czy Mateusz zostat umieszczony
przed czy po zniszczeniu Jerozolimy w 70 r. n.e. Jednak sytuacja jest religijnym
sporem miedzy Zydami, a nie pogariska polemika przeciwko rasie zydowskiej.
Chrzescijanie muszg ze wstydem przyznac, ze Mateusz zostat wykorzystany przez
antysemitéw, ale interpretowanie Mateusza jako poganskiej chrzescijanskiej
polemiki przeciwko Zydom jest anachroniczne.
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Na koniec, aby zakoriczy¢ tasme, kos$ciét i misja Swiatowa wsrdd pogan. Ewangelia
Mateusza, ktdrg czesto opisuje sie jako najbardziej zydowska z Ewangelii, jest jedyna
ewangelig, w ktorej stowo koscidt jest uzywane na okreslenie wspdlnoty uczniéw
Jezusa powstaje z nieoczekiwanych zrdédet, takich jak Tamar, Rachab, Rut i Batszeba
w rozdziale 1, medrcy w rozdziale 2, rzymski oficer w rozdziale 8, kobieta kananejska
w rozdziale 15 i rzymski zotnierz w rozdziale 27.

Wszystkie te epizody z narracji tacznie wptywajg na pierwotnych zydowskich
czytelnikdw Mateusza, aby poszerzyli swojg wizje ludu Bozego. Nie chodzi o to, aby
porzucili swoich wspétbraci Zyddw, ale o to, ze przestanie o krélestwie musi zostac
zaniesione do wszystkich narodéw. Ostateczne powotanie ucznidow przez Jezusa
opiera sie na Jego teraz wywyzszonym statusie.

Otrzymawszy catg moc, posyta jedenastu do naroddw, aby czynili uczniow ze
wszystkich, ktorzy bedg przestrzegac Jego przykazan, i uzbraja ich obietnicg, ze
bedzie z nimi przez wszystkie dni az do korica wieku. Uniwersalny zakres tego
polecenia jest oniesmielajacy, ale moze zosta¢ wypetniony, jesli uczniowie beda
pamietac, ze ich Mesjasz, podobnie jak zwycieski Syn Cztowieczy w Ksiedze Daniela 7,
otrzymat uniwersalny autorytet. Gdy wypetnig oni zmudne zadanie nauczania
przysztych uczniow, aby przestrzegali wszystkich przykazan Jezusa, On bedzie stale z
nimi az do konca.



